............................................................................. Kierownik
(adres do korespondenciji) Urzedu Stanu Cywilnego
w Pomiechéwku

(nr telefonu kontaktowego?)

WNIOSEK

o transkrypcje aktu urodzenia

Prosze o:

1. Wpisanie do rejestru stanu cywilnego aktu urodzenia:

A)  IMI€ 1 NAZWISKO AZIECKA.....iiiitieieieec ettt st e st e b e e e e be s ate s beessessaetesentesseesseenes
D) Data UrOdZENIA ZIECKA ....oovveiieiiiiciiie ettt ettt eb s et e s bb e e sbe e e be e e s sateessabeesenbeeesssaeesabbeesnnrs
C)  MiejSCe Urodzenia AZIECKA ....cccciverierierinieniesie sttt sttt st ste st shestestesbestesbesbesbensesaensensensensensensenes
d) Miejsce (miasto i kraj) sporzadzenia aktu Urodzenia ......ccccevieierienieniinenirieereeee e
€)  DaAta i NI AKEU UFOGZENIA evviiieviiiiiie ettt eeete ettt eestaeesesteesssaeessateesenbeessssteesasseessssessssseessssesesssseessseessnsrees
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1) IMIE T NAZWISKO OJCA cuviuiiiiiieietetceste ettt sttt sttt sttt sttt bbb sttt e st e s e b sbe e bensebesens
J)  NE PESEL OJCa. ittt ettt ettt ettt ettt st sttt s s b sae e b e e b et e s b e sae e b besaeesbeenb e beeabesae e besatenbaenbenaes

2. Dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym akcie urodzenia do regut pisowni
polskiej, zgodnie z wczesniej sporzgdzonymi w Polsce aktami stanu cywilnego3: TAK/NIE.

Do wniosku zatgczam:

1. Oryginat aktu Urodzenia W JEZYKU .....c.ceeiiriricirnieicrec ettt st s
2. Thumaczenie aktu urodzenia przez tumacza PrzySi@gleZ0.....ccovrmerireererenirieeirrereereree e

3. Dowod optaty skarbowe;.

1 Osoba z rodziny zmartego, osoba, ktéra wykaze interes prawny.

2 Dane nieobowigzkowe, wnioskodawca nie musi ich podawaé, ale ich podanie moze utatwié¢ kontakt
z wnioskodawcg w celu rozpatrzenia wniosku i zatatwienia sprawy.

3 Dotyczy zagranicznego aktu matzeristwa obywatela polskiego, postugujacego sie rowniez aktami stanu cywilnego
sporzgdzonymi w Polsce.
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4. Petnomocnictwo TAK/NIE.
Os$wiadczam, ze :

— przedtozony aktu urodzenia nie zostat zarejestrowany w ksiegach stanu cywilnego na terenie
RP,

— przedtozony aktu urodzenia jest oryginalnym dokumentem, wydanym przez uprawniony
organ panstwa obcego,

— zostatem poinformowany o koniecznosci pozostawienia oryginalnego dokumentu oraz
oryginatu jego ttumaczenia w dokumentach zbiorowych sporzgdzanego aktu.

Oswiadczenie RODO

Informacje na temat przetwarzania danych osobowych, zgodnie z wymogami art. 13 ust. 1 i 2
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie
danych) dostepne s3: 1) w Urzedzie Stanu Cywilnego Urzedu Gminy Pomiechéwek u osoby
przyjmujacej wniosek; 2) telefonicznie pod numerem telefonu 22 765-27-18.

Oswiadczam, ze umozliwiono mi zapoznanie sie z informacjami na temat przetwarzania moich danych
osobowych, zgodnie z wymogami art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych).

(Czytelny podpis wnioskodawcy)

Sposéb odbioru odpisu zupetnego aktu po transkrypcji:
e o0sobiscie o
®  POCZEG 0 NA AUIES.c.etiiieieiirerieiei ettt ettt ettt bbb et st bt se et se sttt e e b et sa b et s nsebe e benens

(Data odbioru odpisu zupetnego AU, podpis osoby odbierajqcej)

Podstawa prawna:

Ustawa z dnia 28 listopada 2014 roku Prawo o aktach stanu cywilnego.
Ustawa z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej.

Optata skarbowa:

Optata skarbowa za wydanie odpisu zupetnego po transkrypcji aktu: 50 zt



